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J'ai chevauché aux c6tés des plus grands et assistérs
exploits. J'ai marché avec les plus humbles etaggrieurs joies.
Tout ce que j'ai vu, je lI'ai raconté, puis d'auttemt raconté a
leur tour, faisant vivre et revivre mes récits. Taoue mes mots
vivent, je vis, continue mon chemin, parcours Istezanonde et
raconte d'autres histoires...

Cet hiver de I'an 1042, je voyageais depuis quelque
semaines aux c6tés d’Arnaud, un jeune chevaliemaod, que
Javais rencontré lors d’'un tournoi organisé paClente Ghislain
en Bretagne. J'avais immédiatement senti, j'ai @matn don pour
cela, que ce quatrieme fils d’'un obscur Baron, ewaae de son
état, désireux de se faire un nom afin d’obtené& place prés des
puissants, avant de devenir 'un d’eux lui-méme, fmernirai
rapidement matiére a composer un récit. Son caeaetgtier, sa
volonté de relever les défis les plus absurdesssniait que les
situations trépidantes ne manqueraient pas; jesoie donc
proposeé pour rentrer a son service comme hommaetdaioe. A
sa grande joie, car s'il aimait, comme tous lesvahers, a faire
valoir son équipement de guerre, I'entretenir,derlbir, lui était
loin d’étre agréabile.

Nous nous dirigions vers les terres du Sud, au sein
desquelles les nombreuses querelles entre Baramsirment a
Arnaud I'occasion de se faire engager et de prosaeraleur en
tant que guerrier. Depuis deux jours la pluie tointsans
discontinuer. Mon manteau de laine était depuisgtemps
traversé, comme celui d’Arnaud, qui chevauchaitigues pas en
avant sur son cheval léger. Quant a moi, je mostaischeval de
guerre, sur lequel se trouvait, soigneusement eogté@gtout son
équipement. Enfin presque tout, car Arnaud ne paraé jamais
de son épée, objet de fierté, prise comme rancos dicun
tournois a un chevalier renommé, et symbole destatut. Par
bonheur, nous n’étions plus trés loin d’'un petitage, Deux-
puits, dans lequel nous trouverions sans aucunedaunitrefuge
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contre la pluie qui nous harcelait sans répit. Atecédée, le
sourire revenait sur le visage énergique de motrenai

Enfin arrivés devant les portes du petit villagetifie,
nous les trouvames fermées, avec, a leur sommaetillageois,
armé d’une impressionnante faux de guerre.

« Qui étes-vous voyageurs ? lanca-t-il d’'une orke.

Je suis Arnaud de Normandie, je vous demande
I'hospitalité. »

A cet instant d’autres tétes encapuchonnées agpersmr
la palissade, les regards étaient méfiants, apedeesombreuses
armes de fortune étaient visibles.

Le garde quant a lui, discutait avec celui qui daihBtre I'ancien
du village. Les deux hommes ne semblaient pas dfdccAu
bout d’'un moment, durant lequel le sourire d’Arnaligparu de
nouveau, le vieil homme eu gain de cause ; le guee retourna
vers Arnaud et lanca de sa voix forte :

« Si tu es un Chevalier, signe-toi, et visiblenment

En temps normal, le chevalier se serait emportéagent
’homme de lui faire tater de son épée. Mais cer-jay son
caractére avait été adouci par la pluie battahtoupira, puis se
signa. Le vieil homme hocha la téte, et dit quelcjuese au garde
qui m'interpella alors :

« Hé, toi aussi tu te signes ! »

Je m’exécutais sans tarder, sentant que sinon nous
resterions longtemps sous la pluie. Le vieill homes®nbla
satisfait, la porte s’ouvrit peu apres, et nousd8arnient6t attablés
prés d’'un bon feu de cheminé, nos effets séchantaio, un bon
bol de soupe devant nous, une belle miche de paorté de la
main. Le vieill homme, qui s’était présenté comnmeneéte Pére
André, était installé & notre table, nous obsereaec attention,
pendant que tout le village, ou presque, se réaihidans la piece.
L’attitude des gens, leurs regards, trahissaieatangoisse et une
tension étrange. Lorsque nous nous fmes restatiréshauffés,
Arnaud me demanda de fourbir sans délai son éq@pemour le
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préserver de la rouille, pendant qu’il discutaieave prétre. Je
m’exécutais sur-le-champ -obtenir une bonne histoiécessite
mains sacrifices- tendant l'oreille pour saisir l|pgpos que
s’échangeaient les deux hommes.

« Mon fils, excuse-nous pour cet accueil quelque pe
discourtois, mais nous avons peur ...

- Pourquoi ? la région me semble calme, le coupada

- Depuis quelgues jours, nous sommes victime djada
de la part d’'un ours...

- Hé alors ! Je ne ressemble pas a un ours que je
sache, I'interrompit Arnaud, qui reprenait du piel la béte au fur
et a mesure que ses vétements séchaient.

- Ce n’est pas aussi simple mon fils...

- Il'y a de la sorcellerie la-dessous, lanca un mendans
la foule.

- Oui, on sait tous que c’est Orgill le Borgne,qgele sa
femme est une sorciére ! langa une femme. »

Aussitdt tous se mirent a parler en méme temps,
produisant un formidable brouhaha, qui ne se cajoealorsque
le pere André se leva pour demander le silence.

« Qu’est que cela veut dire ? interrogea Arnaud.

- Je vais t'expliquer, mon fils. Dans la forét queas pu
apercevoir au sud de notre petit village, viventelques
Nordiques. Leurs ancétres sont venus des mémes tgue tes
ancétres Normands. Ce sont des paiens qui vivewngudes
coutumes étranges. Orgill est le frére de leur,attesa femme est
une rebouteuse que les femmes d'’ici vont voir depgea autre,
méme si elles la traitent ensuite de sorciere. # ¥ois jours,
Orgill est venu ici échanger du bon bois contrepan de grain.
Lors d’'une discussion animée, il s’est venté, poyressionner
un villageois, d’avoir hérité du don d’'un célebmcétre ; d’étre
un changeur de forme. La dispute a dégénéré enrbaga cours
de laquelle Orgill le Borgne a recu un coup deuléagrain sur le
crane. C’est, presque mort, que son frére et senéesont venus
le chercher.



Le lendemain, un énorme ours a surgit du coeur twéa
pour se jeter sur des villageois qui y ramassalanbois. Il s’est
acharné sur ’'homme qui s’était battu la veille @@xgill. Il I'a
réduit en charpie. L'un des autres villageois a\wiur avant de
fuir que I'ours avait un ceil crevé. Depuis, toustgmersuadés que
cet ours est Orgill, qu’il rdde autour du villageup se venger.
C’est pour cela que I'on vous a demandé de vousesigle
Nordique aurait pu se déguiser en voyageur pouétpgmdans
notre village, mais il aurait refusé de se signer.

Lorsque le pére André se tut, Arnaud jeta un londue
regard sur les gens qui se trouvaient réunis dapite.

« Tout ceci n'est que sornettes et superstitio@ueé le
forgeron me fasse un solide épieu de chasse, quaehommes
m’accompagnent, et demain, Arnaud de Normandie; Haale
de Dieu, vous prouvera gue cet ours n’est qu’'une t@&nmme les
autres ! »

Un murmure parcourut la foule a la suite de la
déclaration. Les hommes échangérent des regardyést

«Je vous retrouverai devant les portes demainx deu
heures apres le lever du soleil. »

Le prétre se pencha vers Arnaud et lui dit doucémen

« Personne ne viendra avec toi, jeune chevaligrsdht
terrorisés, et seul tu n‘auras aucune chance ctmtoéte. Nous
avons fait prévenir le Baron qui possede ces teitreiendra d'ici
guelques jours. Attend-le, puis pars avec lui, rillsn

- Il ne sera pas dit qu’Arnaud de Normandie auraulée
devant un danger, parce que personne ne vouletolrapagner !
Je vous ramenerai demain la téte de la béte, et verez tous
gu’elle n’était qu’'un ours comme les autres ! »

Tout l'apres-midi, je fourbis les armes et I'équipent
d’Arnaud, pendant qu’il se renseignait auprés détrprsur les
Nordiques et la forét. Le soir venu, lors du repgs,sentis
gu’Arnaud était pensif, que cette chasse, qui awahaiétre une
joie pour lui, le tracassait. Je le questionnaibilament, jai



également un petit don pour cela, et il finit pae aonfier ce qui
lui pesait sur le caceur.

« Dans les sagas des héros de mes ancétres, aml ente
souvent parler de ces changeurs de forme. Lorgatebats il se
changeaient en ours. Certains connaissaient aesssattileges
qui leur permettait d’émousser les armes de ledveraaires, ou
de se rendre invulnérables aux coups... Mais bahriéCsont que
des légendes, alors allons nous coucher, et denmmort a la
béte, foi d’Arnaud ! Et toi, fourbis & nouveau mépée et mon
heaume ! »

I me donna une grande claque sur I'épaule et tpseti
coucher.

Le lendemain, Arnaud se leva avec le soleil. Nauisgs
un solide déjeuner chez le pére André, qui nousorga que,
comme prévu, aucun homme ne S’était présenté pour
accompagner le jeune chevalier. Arnaud ne semideeptendre
les paroles du saint homme. Il se leva et me deadedvenir
laider & s’équiper. Je l'aidais a mettre son épgsbison, a
passer par-dessus son lourd haubert aux mailleselstia lacer le
heaume au nasal finement ouvragé, a ceindre seebsinsolide
épée. Ensuite, pendant gu’il se rendait chez lgefan, je sellais
son cheval de guerre et fixais sa lourde hachecararau
pommeau de la selle. Tout en effectuant cette fagheme
demandais s’il allait m’ordonner de venir. S’il leefaisait pas, il
me faudrait trouver un moyen de le suivre ; je pevais pas
manquer l'occasion d'agrandir mon répertoire duirsts.
Lorsque je Ilui amenai son cheval, il examinait ik&p
nouvellement forgé, en félicitant le forgeron paon travail.
Comme je m’approchais il me lanca sans se retourner

« Retourne & létable, selle [lautre cheval. Tu
m’accompagnes ! Aucun de ces pleutres n’a voulurvét ne
fais pas l'attristé, tu en meurs d’envie. »



Quelques instants plus tard nous chevauchionsnig die
la foret, sous la pluie qui s’était remise a tombers le village
des Nordiques. Dans le ciel, les nuages noirs 'gacgmulaient
nous annoncgaient la venue prochaine d’'un orages fouvames
bientbt le sentier que nous avait indiqué le gardré, sur lequel
nous fames forcés d’aller au pas. Apres un longniealors que
mon manteau était traversé depuis longtemps palula, nous
arrivames dans une petite clairiere, au centre adpielle se
trouvaient quelques maisons a l'architecture intugiie. Arnaud
arréta sa monture, examina les lieux, visiblemenprss par
'apparence des maisons, avant de se diriger vees grande
batisse, pourvue, au-dessus de sa grande port&édem’une
gigantesque poutre ornée de motifs étranges. $adéja eu
'occasion d’en observer des semblables lorsquevaiga
accompagne 'lslandais Snorri dans ses opératiomsnercantes,
et pirates, au sein des grandes terres glacéesmi N

Alors que nous approchions, les portes de la lgitiss
s’ouvrirent, laissant apparaitre sur le seuil umine de grande
taille, aux longs cheveux roux ébouriffés et adeble fournie.

« Venez vous abriter de I'orage, voyageurs. Plus\ous
ne trouverez rien d’'autre que la forét et la pleie.

A cet instant, un enfant se glissa promptementeentr
’lhomme et la porte pour venir saisir les rénesde montures.

« Je vais mettre vos chevaux a I'abri, nous dit-il.

Arnaud fit signe a I'enfant de ne pas approcheiis pu
s’adressa a ’lhomme qui se tenait sur le seuil.

« Je vais étre franc avec vous. Au village des Bmuits,
les gens accusent votre compagnon Orgill le Borjéee I'ours
qui ravage le pays. Mais ces pleutres refusentetdr yn’aider a
le chasser. Qu’Orgill vienne avec moi, nous ramemetous deux
la dépouille au village, ils sauront ainsi que &ctte histoire de
changeur de formes n’était que fadaises.

- Ta proposition ne nous intéresse pas, lanca ement
qui apparut aux cotés de 'homme. L'ours ne Spttapas a
nous. Ce n’est pas notre probléme.
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- Alors, laissez-moi voir Orgill. »

C’est avec une vois chargée de tristesse que lméelai
répondit.

« Orgill est parti a la rencontre de I'Ours. Enncement il
le combat sGrement.

- Seul ?

- Seul, Orgill peut vaincre cet Ours. C'est le desant
d’'une grande lignée de guerriers, intervint 'hommsen courage
et sa force sont sans faille.

- Bien ! Je vois que je dois aller seul égalemikmte sera
pas dit gu’Arnaud de Normandie aura hésité la opaien aura
etée seul. »

L’homme sur le seuil s’avanca sous la pluie, juagia
hauteur d’Arnaud, ses yeux clairs chargés de menace

« Tu ne chasseras pas dans notre forét. Reststaimer
ici, puis repars en paix vers le village.

- Si Orgill ne peut vaincre I'Ours, il faudra bieque
guelgu’un l'aide. Autant que ce soit cet étrangtissa la femme
a ’lhomme roux. »

Le jeune chevalier lanca un regard de défi a 'h@nm
avant de faire prendre a sa monture le chemin duw desla forét,
vers lequel le guidait son instinct. Sur I'étraingier, nous dimes
faire ralentir nos montures, la pluie qui tombaat mlus en plus
fort nous empéchait de voir a plus de dix pas.

Arnaud, enveloppé dans son grand manteau somhbre, so
bouclier pendant par la gouge a son épaule, s@u @@ chasse
posé en travers de la selle, faisait une impressaiute figure dans
'ombre de la forét.

Soudain, les chevaux hennirent d’effroi. Un grondetm
jaillit des taillis a la hauteur d’Arnaud, tandig’gn gigantesque
ours surgissait. Le chevalier n'eut pas le tempgédgir, son
cheval tombait déja, la téte déchiguetée par up deupatte de la
béte furieuse. Arnaud, projeté au sol, se remit édliatement sur
pieds, rejeta le capuchon de son manteau en areérsaisit
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fermement a deux mains I'épieu qu'il n’avait pashié& L'ours se
dressait sur ses pattes arrieres, puis retombaiigregnant,
secouant sa téte massive a I'ceil droit fermé. Mueval, affolé
par I'odeur du sang, piaffait tant et si bien gaielys mettre pied a
terre avant de le lacher.

Arnaud et I'ours s’évaluaient mutuellement. Commanm
réle est d’observer, puis de raconter les histpie¢sion pas de
mourir avant leur dénouement, je profitais de qatrpour me
mettre prudemment a I'abri, derriere un gros arldieu je pus
constater que I'ours semblait blessé a la baseahec

Son attitude face au jeune chevalier était étranie
paraissait fou furieux, mais en méme temps il mebdait qu’il
prenait son temps pour attaquer, se déplacantemts pendant
gue, de son coté, Arnaud manceuvrait de manieissetde corps
de son cheval entre lui et I'énorme créature. Buastent
'animal bondit par-dessus le cadavre et chargeaadd se tint
fermement sur ses jambes, le bois de I'épieu Sulkah calé sur
le sol, contre son pied, le large fer pointé dsait la poitrine de la
béte, attendant le choc. Mais, au denier momeaurd’ fit un
crochet pour éviter I'arme, gu'’il arracha des maischevalier
d’'un coup de patte, le projetant a plusieurs pasaiéd se releva
sur-le-champ, tout en se protégeant de son bouglier I'ours fit
voler d'un autre coup, arrachant énarmes et gougenouveau
coup de patte suivit, trop rapide pour que le chevguisse
réagir, qui déchiqueta le manteau, arracha le haualeemaille,
lacéra I'’épais gambison, pour atteindre la poitdia le sang se
mit a couler a flot. Sur le visage d’Arnaud, je pisur la premiére
fois de la peur. Ses forces s’enfuyaient avec sog,set I'ours se
dressait sur ses pattes arrieres pour I'attaqadefiibdans I'ceil de
la béte se lisait une fierté, une joie, que je aiawu que dans le
regard des guerriers au moment de la victoire, éan&ui aussi,
avait remarqué ce détalil.

Lorsque l'ours retomba sur sa proie, le jeune dieya
dans un dernier hurlement, saisit le long poigrgudpendait a
son coté et le planta dans la gorge de la bétesdmg jaillit
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aussitdt, couvrant les deux adversaires. Arnaygp&aencore et
encore, pendant que I'animal le malmenait de siéffeget de sa
gueule aux crocs acérés. Soudainement, ['ourdaecetomba
sur ses pattes avant, et s’écroula dans la bondapequ’Arnaud
s’effondrait a son tour dans une mare de sang. dealors
précipitais pour lui porter secours. Il était eriepk état, les
griffes et les crocs de I'ours ne 'avaient pasrgpé ; sans soins
immeédiats il serait mort dans moins d’une heure.

Je commencais a panser ses plaies avec mon magbeau,
je découpais de mon couteau, quand il rouvrit kEsxyet saisit
mon bras.

« Ma hache, donnes-moi ma hache..

- Non, tu va te reposer, Arnaud, je vais au villags
Nordiques chercher de l'aide.

- Pas eux... Ce sont des sorciers... J'ai vu le regard
l'ours, c’était celui d'un homme... Pas celui d'unétd... Il
n'avait qu’un oeil... Par Dieu, c’était Orgill le Bgme... Va me
chercher ma hache...

- Non, je...»

Je ne vis pas le coup venir. Lorsque je repris espsits,
Arnaud était debout devant le corps la béte, rlass@e pluie et
de sang mélés, rassemblant ses dernieres forces lever sa
grande hache au-dessus de la téte de l'ours.

« Arréte chevalier, lanca une voix féminine jaillou
chemin derriere moi, ne mutile pas le corps ! »

Je me retournais et vis le couple qui nous avaitieittis
au village des Nordiques. L’homme barbu et échewalémura
ce qui me sembla étre une courte priere en fixanjelne
chevalier, avant de saisir fermement la grandeemuiil tenait
dans son poing droit.

Arnaud observa un court instant les deux persormes,
hurla en levant sa hache. L’homme bondit en avawatis trop
tard. La hache s’abattit sur le crane de l'oursaiifiement le
lourd fer ripa sur la fourrure humide pour se ficheofondément
dans le sol. Arnaud n’eut pas le temps de relewarame, le
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Nordique le frappa du bois de sa pique sur la eerhp heaume
protégea le crane, mais le choc suffit a jeter Adnenconscient
au sol.

A cet instant, la femme fit un geste. D’autres Nquées
surgirent des fourrés, pour emmener avec millesguténs le
corps du jeune chevalier vers leur village.

Je fus prié par ’lhomme a la pique de les suivres sae
retourner. Apres quelques pas sous la pluie, jepnge bien
involontairement je vous l'assure, le pied dansran, et tombais.
J'en profitais pour regarder en arriere. Je visuaé&s villageois
gui emportaient le corps d’un homme nu et ensatdlan travers
des bois. Je fus brutalement relevé par le barbmguanca :

« C'est le corps d’'Orgill que tu viens de voir.allété tué
par I'Ours a dix pas de I'endroit ou ton maitrengale se battre. »

La pression qu‘exerca a cet instant la pointe deigae
subitement posée sur ma gorge, me dissuada de Udaiee
guelconque réflexion, méme si au travers du riddawpluie, je
n’avais plus vu I'imposant cadavre le I'ours.

Des que nous atteignimes le village des Nordiqglees,
femme s’occupa des blessures d’Arnaud. Quant a jeocius
consigné dans la piéce dans laquelle se trouvaisj@ume maitre,
avec l'ordre de ne pas en sortir. Le lendemain,flegrailles
d’Orgill eurent lieu sans que jeusse eu le droit dssister. i
fallut bien une semaine a Arnaud pour pouvoir remar, et, il
garda toute sa vie cette Iégere raideur de la jagabehe, qui lui
vaux le surnom du « Boiteux ». Durant toute cett®ane, nous
ne vimes que la guérisseuse, pour les soins d'Arnetula
nourriture. Il me fut interdit de quitter la pieaatrement que pour
mes besoins naturels, et encore, sous bonne gdededus
amerement me résoudre a l'idée que je ne pourrgoder
aucune histoire, ou anecdote, de ce village perdu.

Lorsque le jeune chevalier fut en état de marckeer,
femme et le barbu vinrent ensemble dans la pidsendus

-11 -



observerent durant un long moment puis I’homme pyiti la
parole :

« Je suis Norgill le chef de ce village, Orgill iEtanon
frere. Taya, son épouse t'a soigné. Maintenant tugeux
marcher, tu dois quitter ce village.

- Je sais que I'ours que jai tué était Orgillnlavait qu’'un
ceil et se battait comme un guerrier. J'ai tué ténef C’était un
sorcier, tu en es sans doute un aussi, quellergdagvengeance ?
répondit Arnaud.

- Il N’y aura pas de vengeance, lui répondit dous@na
femme, tu n'as pas tué Orgill, tu as tué I'OursgiDaffrontait
I'Ours pendant que tu allais sur le chemin. Le can#bété rude et
violent. L'Ours a tué Orgill, puis tu as tué I'OursC’est bien
ainsi... Va au village des Deux-puits témoigner qatte affaire
est terminée, que nous n’avons rien contre sexgedis.

- Alors donnez-moi la téte de la béte, que je latmoaux
villageois.

- Un homme de ton rang n'a pas besoin de preuve, ta
parole suffira & ces gens.

- Je te dois ma guérison. Je ferai ce que tu madedes.
Mais, je sais au fond de mon cceur que cette hestogst pas
claire, que vous me cachez quelque chose... Tu ne pa&xn mais
tes paroles sont a double-sens...

Taya fit un signe de la main et I'enfant, qui étz@nhu a
notre arrivée prendre les rénes des chevaux, apfotbaudrier
d’Arnaud, auquel était suspendu son épée et sotelasy son
regard brillait d’admiration.

Peu aprés nous quittions le village a pieds. Jéaigota
lourde hache d’Arnaud, ainsi que son heaume, quegilNo
m’avait remis au dernier moment, tout en me glisadioreille :

« Ce que l'on voit au travers de la pluie est sative
trompeur. Oublie-nous et vas ton chemin. »

Je constatais que le tranchant de l'arme, jtprdretenais
régulierement sous I'ceil critique de mon maitr@jtéémoussé,
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mais sans trace de coups ou de meule. En un égamevis
’lhomme faire sa courte priere avant de se jeterAsoaud. Puis,
le fer de hache glisser sur le crane de I'ours1’de touchais pas
un mot a Arnaud, qui marchait doucement devant nuoninant
de sombres pensées a l'idée que certains pourraiettte en
doute la mort de I'ours, puisque gu’il ne ramerpais la téte de la
béte.

« Bah ! dit-il, ceux-la tateront de mon épée ! »

Cette pensée sembla le mettre de meilleure hurtieam.
oublia les bizarres coincidences, se redressa wnepson pas se
fit un peu plus vif malgré ses blessures.

FIN
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